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3.

Rules of Procedure and Evidence orby a

majority of the Pre-Trial Chamber.
In addition to its other functions under this

Statute, the Pre-Trial Chamber may:

(a) At the request of the Prosecutor, issue
such orders and warrants as may be re-
~ quired for the putposes -of an 1nvest1ga—
- tion;

(b) Upon the request.of a person Who has

been arrested or has appeared pursuant
to a summons under article 58, issue

such orders, including measures such as
those described in article 56, or seek

such cooperation pursuant to Part 9 as

may be necessary to assist the person in

the preparation of his or her defence;

(c) Where necessary, provide for the pro-y

tection and privacy of victims and wit-

nesses, the preservation of evidence, the

“protection of persons who have been ar-

" rested or appeared in response to a sum-
mons, and the protection of national se-
curity information;.

- (d) Authorize the Prosecutor to take specific

investigative steps within the territory of -

a State Party without having secured the
“cooperation of that State under Part 9 if,
whenever possible having regard to the
views of the. State concerned, the Pre-
‘Trial Chamber has determined in that
case that the State is clearly unable to
. -execute a request for.cooperation due to
-~ the unavailability of ‘any.authority or

any component of its judicial system

-competent to execute the request for co-
operation under Part 9.

(e) Where a warrant of arrest or a summons
‘has been issued under article 58, and
having due regard to the strength of the

evidence and the rights of the parties

concerned, as provided for in this Stat-
ute and the Rules of Procedure and Evi-

dence, seek the cooperation of States
pursuant to article 93, paragraph 1 (k), to
- take protective measures for the purpose

-of forfeiture, in particular for the ulti-
-mate benefit of victims. :

cesreglementet eller af et ﬂertal i forun-
dersggelseskammeret.

- I tilleeg til dets andre funktioner i henhold til

denne - statut kan forunders;agelseskamme—

ret:

(a) pé anmodning af anklageren udstede sa-
- danne ordrer og kendelser, som matte
veere pakravet i forbmde]se med en ef-
terforskning, : :

~(b) efter anmodning fra en person, der er

blevet anholdt eller mgder efter indsteev-
ning i henhold til artikel 58, afsige sa-

- danne kendelser, herunder -om  foran-
staltninger som beskrevet i artikel 56, el-

- ler spge sadant samarbejde i henhold til
kapitel 9, som maétte veere nedvendigt
for at bistd personen med forberedelsen
af hans eller hendes forsvar,

(c) om nedvendigt sikre ofrés og vidners
beskyttelse og privatliv, sikre beviser,
beskytte personer, der er blevet anholdt
eller moder efter indstevning, og be-
skytte oplysninger, som vedrﬂrer natio-
nal 51kkerhed

1 (d) give: anklageren bemyndlgelse til at

foretage sarlige .efterforskningsskridt
inden for.en deltagerstats territorium
uden at have sikret sig samarbejde med
den pageeldende stat i henhold til kapitel
9, hvis forunderspgelseskammeret- har
besluttet, om muligt under hensyntagen
til den pagaeldende stats synspunkter, at
staten er dbenbart ude af stand til at ef-
terkomme en anmodning om samarbej-
de, idet der ikke findes nogen myndig-
hed eller bestanddel af retssystemet,
som har kompetence til at efterkomme

- samarbejdsanmodningen 1 henhold til
kapitel 9, -

(e) soge samarbejde frd stater i henhold til

artikel 93, stk. 1 (k), for at treeffe beskyt-
telsesforanstaltninger med henblik pé
konfiskation, navnlig for i sidste ende at
kunne tilgodese ofte, nir en arrestordre
eller steevning er udstedt i henhold til ar-
tikel 58 og under behgrig hensyntagen
til bevisernes styrke og de bererte par-
ters rettigheder, som fastlagt i denne sta-
tut og i procesreglementet,



